LAMPADA A RAGGI INFRAROSSI
Infrared lamp / Lampe infrarouge
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Art. 548/00 150 W 1 pz= 12x12x18
Art. 548/01 250 W 1 pz= 12x12x18
Art. 548/02 175 W alogena, in alluminio / 175 W aluminium, halogen / 7175 W aluminium, halogéne 2 pz=13x13x17
RIFLETTORE ELETTRICO IN ALLUMINIO, CON PROTEZIONE @

Electric aluminium reflector, with protection / Réflecteur électrique en aluminium, avec protection

Art. 024/10 completo di cavo, spina e portalampada 2 pz= 33x23x22
including cable, plug and lamp-holder / complet avec cable, fiche et porte-lampe

Art. 024/11 completo di cavo, spina e portalampada 1 pz= 22x22x25
including cable, plug and lamp-holder / complet avec cable, fiche et porte-lampe
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LAMPADA INOX CON VALVOLA
Stainless steel heating lamp with valve / Radiant gaz en inox avec thermocouple de securité

Art. 010/30E  alimentazione a gas o metano, smontata
gas or methane feed, not assembled / alimentation gaz ou méthane, démonté

Art. 010/30/M alimentazione a gas o metano, montata / gas or methane feed, assembled / alimentation gaz ou méthane, monté

LAMPADA INOX CON VALVOLA, CERTIFICATA “CE” ps
Stainless steel heating lamp with valve, “CE” certified CALYPS %
Radiant gaz en inox avec thermocouple de securité, certifié “CE”

Art. 010/35 alimentazione a gas liquido, smontata / liquid gas feed, not assembled / alimentation gaz, démonté 6 pz= 47x28x28

Art. 010/35/M alimentazione a gas liquido, montata / liquid gas feed, assembled / alimentation gaz, monté
2 pz= 47x28x28

RICAMBI
Spare parts 010/30E | 010/35
Piéces de réchange 010/30/M | 010/35/M
010/20/02E  Bruciatore inox / Stainless steel burner / Bruleur gaz en inox O
010/20/03 Corpo valvola senza accessori / Valve for gas brooders (without fittings) / Thermocouple de securité (sans accessoires) O O
010/20/04 Termocoppia 250 mm, senza dadi / Thermocouple 250 mm long, without nuts / Thermocouple mm 250, sans ecrous O O
010/30/01 Parabola rettangolare inox / Rectangular Stainless steel canopy / Parabole rectangulaire en inox O O
010/30/07 Iniettore @ 0,75 mm / Injector @ 0,75 mm / Injecteur @ 0,75 mm O O
010/31/06 Portagomma con filetto interno / Pipe-holder with internal thread / Tétine avec filet intérieur O O
010/32/05 Dado per termocoppia / Nut for thermocouple / Ecrou pour thermocouple O O
O

010/35/02E  Bruciatore inox / Stainless steel burner / Bruleur gaz en inox



